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POMPE A GRAISSE MANUELLE

REF. 10312

Manuel d’instructions — Notice originale
Veuillez lire ce manuel d’instructions attentivement et entierement avant toute utilisation.
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1. Instructions de Sécurité

1.1. Instructions générales

AVERTISSEMENT ! Lire 'ensemble de ces consignes avant toute utilisation de ce produit et
sauvegarder ces informations.

1. Utiliser dans un environnement sécurisé: il ne doit pas y avoir de risques d’explosions, de produits
corrosifs dans I'environnement proche lors de I'utilisation.

2. Tenir compte de I’environnement de la zone de travail : Maintenir la zone de travail bien éclairée. Ne pas
utiliser les outils en présence de liquides ou de gaz inflammables.

3. Conserver une zone de travail propre et ordonnée : la zone de travail doit étre visible de la position de
travail. Les zones en désordre et les établis sont propices aux accidents

4. Maintenir les autres personnes éloignées : Ne pas laisser les personnes, notamment les enfants, non
concernées par le travail en cours, toucher l'outil ou le prolongateur, et les maintenir éloignées de la zone de
travail, ETRE particuliérement vigilant avec les enfants et les animaux.

5. Ranger les outils non utilisés : les outils inutilisés doivent étre rangés dans un endroit sec ou fermé a clé,
hors de portée des enfants.

6. Ne pas forcer ’outil : un outil donne de meilleurs résultats de maniere plus slire au régime, a la puissance
pour lequel il a été congu.

7. Utiliser ’outil approprié : ne pas forcer un petit outil ou un petit accessoire a effectuer le travail d’'un de plus
grosse taille. Ne pas utiliser I'outil a une fin pour laquelle il n'est pas congu.
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Porter des vétements et équipement de protection adaptés : ne jamais porter des vétements amples, ni
des bijoux, car ils peuvent étre happés par des piéces en mouvement. Il est recommandé de porter des gants
de protection. Contenir les cheveux longs. Le port de chaussures antidérapantes est recommandé pour les
travaux en extérieur.

Utiliser un équipement de protection : utiliser des lunettes de sécurité, un masque normal ou anti
poussieres si les opérations de travail générent de la poussiére, des gants de protection (s’il 'y a pas de
pieces en mouvement ou rotation).

Ne pas trop se pencher : maintenir un bon appui et rester en équilibre en tout temps.

Traiter les outils avec soin : maintenir les outils propres pour optimiser le travail et la sécurité. Suivre les
instructions concernant la lubrification et le changement des accessoires. Examiner leur état périodiquement,
au besoin, confier leur réparation a un poste d’entretien agréé.

Rester alerté : se concentrer sur le travail. Faire preuve de jugement. Ne pas se servir de I'outil lorsqu’on est
fatigué.

Rechercher les pieces endommagées : avant d'utiliser I'outil, examiner soigneusement I'état des piéces
pour s’assurer qu’elles fonctionnent correctement et qu’elles accomplissent leur tache. |l faut réparer toute
piece dont I'état laisse a désirer ou en remplacer par un poste de service agréé sauf si autrement indiqué
dans ce manuel d’instructions.

Entretenir les outils avec soin : lorsqu’ils sont endommagés, par un service d’entretien agréé

Ne pas modifier la machine : aucune modification et/ou reconversion ne doit étre effectuée. L'usage
d’accessoires ou attachements autres que ceux recommandés dans ce manuel d’instructions peut entrainer
des blessures personnelles.

Rester vigilant : regarder ce que vous étes en train de faire, faire preuve de bon sens et ne pas utiliser 'outil
lorsque vous étes fatigué.

Vérifier les parties endommagées : avant d'utiliser l'outil & d’autres fins, il convient de I'examiner
attentivement afin de déterminer qu'’il fonctionnera correctement et accomplira sa fonction prévue. Vérifier
'absence de toutes pieces cassées ou de toute condition de fixation et autres conditions, susceptibles
d’affecter le fonctionnement de I'outil. Il convient de réparer ou de remplacer toute partie endommagée par un
centre d’entretien agréé, sauf indication contraire dans le présent manuel d’instructions.

Avertissement : I'utilisation de tout accessoire ou de toute fixation autre que celui ou celle recommandé(e)
dans le présent manuel d’instructions peut présenter un risque de blessure des personnes.

1.2. Instructions particuliéres

Ne pas appliquer de pression trop importante sur le levier.
Ne pas utiliser de rallonge ou autre outil.

Ne pas dépasser les pressions maximales.

Utiliser impérativement des piéces de rechange d’origine.

accessoires. Une surpression au point de graissage peut entrainer des dommages irréversibles sur

f ATTENTION ! Une surpression peut entrainer I'éclatement de la téte de pompe ainsi que des

o

le graisseur ou le roulement.

Tenir compte des données d’information et de sécurité fournies par le fabricant de la machine.

Les flexibles ne doivent ni étre pliés, étirés ou vrillés.

Pendant l'utilisation de la pompe, éviter impérativement que les accessoires ne subissent de frottements, de
coupures ou d’autres détériorations.

Remplacer tout accessoire détérioré.

i:i ATTENTION ! L'utilisation d’accessoires détériorés, risque de provoquer des blessures corporelles

ou des dégats matériels.
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2. Présentation

2.1. Domaine d’application

Cette pompe a graisse génere une pression jusqu’a 310 bars. Elle fonctionne avec de la graisse en vrac ou en
cartouche sans changer le sens du piston.

2.2. Caractéristiques techniques

Référence 10312

Capacité ‘ 400 ml Agrafe 4 mors Flexible rilsan @10 mm — 300 mm

Pression de travail 310 bars Pression d’éclatement 550 bars

3. Mise en service

La pompe a graisse peut se remplir de deux fagons différentes.

ATTENTION ! La pompe a graisse ne doit jamais étre ouverte sous pression. Avant chaque
ouverture de la téte de pompe et du tube, la tige de poussée doit é&tre amenée en position arriére et
le cliquet de retenue doit étre bloqué.

>

3.1 Remplissage aec une cartouche a graisse

AVERTISSEMENT ! Utiliser des équipements de protection individuelle (gants, lunettes,
combinaison, etc.).

e Tirer la tige de poussée vers l'arriére et retirer la téte de la pompe en la
dévissant.

e Retirer le capuchon de la cartouche de graisse et insérer la dans le
réservoir.

o Replacer la téte de la pompe sur le réservoir en la revissant.

e Libérer le piston en appuyant sur le verrou de sécurité de la tige.

e Pousser sur la tige du piston.
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3.2. Remplissage par changement en vrac a partir d’un fut de graisse

Retirer la téte de la pompe en la dévissant.

Insérer I'extrémité ouverte du réservoir dans le flt de graisse.

Aspirer la graisse dans le réservoir en tirant lentement sur le piston jusqu’a
ce que la rainure de la tige soit visible.

o Replacer la téte sur le réservoir en la revissant.

e Libérer le piston en appuyant sur le verrou de sécurité de la tige.

e Pousser sur la tige du piston.

3.3. Remplissage par chargement en vrac avec un appareil de remplissage

e Retirer la vis de remplissage de la téte.

e Connecter la pompe a 'appareil de remplissage.

e Tenir la pompe et appuyer sur la poignée de la pompe de I'appareil de remplissage.
Pendant que la graisse est injectée dans la pompe, la tige du piston s’étend. Lorsque la
rainure sur la tige devient visible, arréter I'opération car la pompe est remplie.
Déconnecter la pompe de I'appareil de remplissage.

Remettre la vis de remplissage sur la téte.

Libérer le piston en appuyant sur le verrou de sécurité de la tige.

Pousser sur la tige du piston.

4. Utilisation

> ma:% e Enclencher I'agrafe hydraulique de la pompe sur le graisseur.

e Graisser en appuyant sur le levier.

—

5. Entretien et anomalie

- La pompe doit étre régulierement nettoyée et controlée.

- Le levier de la pompe a graisse doit étre en principe nettoyer et entretenu.

- Pour éviter tout risque de blessure ou de détérioration de I’environnement ou matériel, il est impératif de
contrbler régulierement, les piéces suivantes et de les remplacer si nécessaire : téte de pompe, filetage de
raccordement, accessoires (flexible, agrafe hydraulique, etc.).

- Lagraisse utilisée ne doit pas comporter de particules étrangéres, de saletés, etc.

- Sila pompe a graisse ne distribue pas de graisse, vérifier qu'il n’'y a pas de poches d’air : dévisser le réservoir
d’'un demi-tour et pomper quelques coups, puis resserrer la téte complétement.

6. Garantie et Conformité du produit
Ce Produit n'est pas un jouet. Tenir éloigné des enfants.
La garantie ne peut étre accordée a la suite de :

Une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut de transport, de
manutention ou d’entretien, I'utilisation de piéces ou d’accessoires non d’origine, des interventions effectuées par
du personnel non agréé, 'absence de protection ou dispositif sécurisant 'opérateur, le non-respect des consignes
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précitées exclut votre machine de notre garantie, les marchandises voyagent sous la responsabilité de I’'acheteur a
qui il appartient d’exercer tout recours a I'encontre du transporteur dans les formes et délais Iégaux.

Protection de I'environnement :
Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec d’autres déchets. Les produits
électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage.

c € Cet appareil est conforme aux dispositions de la directive Machines 2006/42/EC.
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